Introduccién al sistema CLOUT: un juego de herramientas de inicio rapido para los colaboradores
de CLOUT

Este documento ofrece, en pocas palabras, la informacion mas importante que debe tenerse en cuenta a la
hora de empezar a colaborar con el sistema CLOUT. En la Guia del usuario de CLOUT
(https://undocs.org/A/CN.9/SER.C/GUIDE/1L/REV.3) se ofrecen directrices detalladas y exhaustivas.
Véase también la pagina web dedicada https://uncitral.un.org/en/case_law

El Sistema CLOUT

Dado que la interpretacion uniforme de los instrumentos juridicos internacionales es esencial para su
aplicacion efectiva en todo el mundo, se disefi6 un sistema’ para la recopilacién y difusion de informacion
sobre las decisiones judiciales y los laudos arbitrales pertinentes relativos a los convenios y leyes modelo
adoptados por la CNUDMI.2

Dicha informacién se pone a disposicion en forma de resimenes® que permiten al lector identificar
rapidamente los puntos juridicos especificos de un determinado texto de la CNUDMI que se explican y/o
interpretan en la decision o el laudo. Se presentan” a la secretaria de la CNUDMI en uno de los 6 idiomas
oficiales de la ONU y se publican junto con su traduccién en los otros 5 idiomas.

Seleccion de decisiones y/o laudos

No todas las decisiones judiciales o laudos que hacen referencia a un instrumento de la CNUDMI son
pertinentes. Por lo general, las decisiones o laudos que son de interés son los que interpretan, aplican o se
refieren a una o més disposiciones especificas de un texto legislativo de la CNUDMI, incluidos los que
aplican una ley nacional basada en un instrumento de la CNUDMI.5

Contenido del resumen®
En aras de la coherencia y la exhaustividad, todos los resimenes deben seguir la misma estructura.

La primera parte esta dedicada a los elementos de identificacion,’es decir, un nimero de caso con arreglo
al orden en que haya sido publicado en CLOUT,; la identificacion del caso; las disposiciones del

1 En 1988, la CNUDMI decidi6 que las decisiones judiciales y los laudos arbitrales que interpretaran los instrumentos
de laCNUDMI o se refirieran a ellos debian difundirse en los 6 idiomas de las Naciones Unidas a través de un sistema
especifico disefiado y supervisado por la Secretaria de la CNUDMI. El sistema CLOUT se basa en las contribuciones
de varios socios (corresponsales nacionales, colaboradores voluntarios de la profesién juridica) y del personal de la
Secretaria de la CNUDMI) que se publican en una base de datos en linea tras su armonizacion editorial.

2 Tenga en cuenta que la lista de instrumentos cubiertos por CLOUT que figura en el 3er parrafo de la Guia del Usuario
esta obsoleta; faltan los instrumentos mas recientes.

3 Por lo general, no debe exceder de una pagina. Pueden hacerse excepciones cuando una decision o un laudo es
particularmente complejo o trata de varias disposiciones del texto pertinente de la CNUDMI o representa un fallo
histérico (parrafo 24 de la Guia del Usuario) y los resimenes de tales decisiones podrian alcanzar dos paginas (en el
formato apropiado, véase mas abajo en la pagina 2).

4 Siempre que sea posible, los contribuyentes también envian a la secretaria de la CNUDMI una copia de la decision
judicial original.

5> Véase los parrafos 8 al 14 de la Guia del Usuario para los criterios de seleccion de las decisiones y la consideracion
especial para el cobro de premios.

8 Si lo solicita, podra disponer de muestras de resiimenes para utilizarse como plantilla.

7 Véase los parrafos 20 al 23 de la Guia del Usuario y otros detalles e instrucciones sobre el formato del resumen en
la pagina 2.


https://uncitral.un.org/en/case_law

instrumento pertinente de que trata la decision o el laudo (indicadas en el formato adecuado);® el nombre
del pais; el nombre del juzgado o tribunal; el nimero de asunto; los nombres de las partes; la fecha de la
decision; su idioma; donde encontrarla; el nombre del autor del resumen sin mencion de titulos
profesionales u honorificos.®

Después de esta primera parte, para los resimenes de CLOUT sobre casos relativos a la Ley Modelo de la
CNUDMI sobre Arbitraje Comercial Internacional y a la Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Insolvencia
Transfronteriza, el resumen debe indicar entre paréntesis una lista de palabras clave que deberian ayudar a
los usuarios de CLOUT a identificar los casos pertinentes a una cuestion determinada.”

La segunda parte de los resimenes esta dedicada al fondo de la decision o el laudo. Debe contener toda la
informacidn relevante sobre el caso en un orden especifico sin titulos ni subtitulos:

1. Frase introductoria en la que se destaca la principal cuestién juridica abordada (necesaria en los
casos complejos),

Hechos relevantes (situacion contractual; disputa),

Reclamos de las partes (sus argumentos juridicos),

Historial del proceso, si es pertinente, y

Decision de la corte/tribunal arbitral que aplica/interpreta la disposicién del texto de la CNUDMI
(con posible referencia a la jurisprudencia existente en las jurisdicciones nacionales dadas).!
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Estilo de redaccion

En cuanto al estilo de redaccidn, consulte la Lista de verificacion para la elaboracion de resimenes de
la serie CLOUT (Anexo Il de la Guia del usuario) y la Terminologia méas comun en el sistema CLOUT
(Anexo Il de la Guia del usuario).

Formato de edicion

Con el fin de facilitar el proceso de compilacion y edicion, se ruega a los colaboradores que proporcionen
sus resumenes, en la medida de lo posible, ya formateados segln las normas habituales de las Naciones
Unidas que se indican a continuacion. Los colaboradores pueden ponerse en contacto con la secretaria de
la CNUDMI si tienen preguntas sobre el formato y la estructura de los resimenes o sobre la pertinencia de
los casos.

Fuente: New York Times; Tamafio: 10; Alineacion: Justificado; Sangria: Antes del texto: 2,25cm;
Después del texto: 2,11cm.*2

Los elementos de identificacion del caso CLOUT deben aparecer como sigue:

8 Utilizando la abreviatura de la lista incluida en el anexo I de la Guia del Usuario.

% Los restimenes preparados internamente se publicaran sin mencionar el nombre del autor. Sin embargo, dado que
es Util saber quién ha preparado el resumen en caso de que se planteen preguntas en la etapa de revision o en la
traduccion; el personal interno debera mencionar también su nombre.

10 para la LMA, véase A/CN.9/SER.C/INDEX/4 en https://uncitral.un.org/en/case_law/thesauri. La lista de la LMIT
esta disponible si se solicita a la secretaria.

11 \éase los parrafos 15 al 16 de la Guia del Usuario.

12 Se puede proporcionar una plantilla si se solicita.




Caso ***13: LMA 33(1)(a); 33(3); 34(2)(a)(iv); 34(2)(b)(ii)**

Hong Kong: High Court of Hong Kong, Court of First Instance®®

Caso NUm. 48 y 66 de 20196

SC v. OE1 & Anor. y OE1 & Anor. v. SCY7

24 Agosto 20208

Original en Inglés?®

Publicado: [2020] HKCFI 20652

Disponible en: https://legalref.judiciary.hk/Irs/common/search/search_result_detail frame.jsp?DI1S=130515&Q5=%2B&TP=JU?!

Resumen elaborado por [insertar nombre][, corresponsal nacional]??

[palabras clave: laudo adicional; laudos arbitrales; laudo; laudo - anulacién; laudo y correccién - adicional; laudo y correccién
- interpretacion de; errores administrativos; tribunales; ejecucion; errores; procedimiento]®

13 El nimero de caso CLOUT es atribuido por la secretaria de la CNUDMI en el proceso de edicion y puede ser
ignorado.

14 El titulo del resumen debe consistir en una abreviatura del instrumento (CIM, LMA, etc.), mas una lista de cada
articulo y parrafo al que se refiere el tribunal judicial o arbitral. Si la decisién no hace referencia especifica al articulo,
pero esta claro que la decision interpreta ese punto, puede incluir el articulo en el listado con corchetes alrededor para
indicar que es una adicion editorial.

15 Debe incluirse el nombre completo y oficial del tribunal o institucin arbitral. Por favor, no traduzca el nombre del
tribunal.

16 por favor, incluya el nimero, si lo hay, que se utiliza para identificar la decision en su jurisdiccion. Esta linea puede
omitirse si dicho nimero no se utiliza habitualmente para identificar la decision.

17'Si en su jurisdiccion se suele incluir los nombres de las partes en la designacion de la resolucion, incliyalos; de lo
contrario, puede omitir esta linea.

18 Indique la fecha de la decision.

9 Indique la lengua original de la decision.

20 por favor, incluya una cita de la decisidn impresa, si es posible, citando una fuente oficial u otra fuente autorizada.
Para los casos de jurisdicciones de derecho civil, puede afiadir referencias a 1os comentarios pertinentes.

2L Por favor, incluya un hipervinculo a una fuente gratuita del texto completo de la decision en Internet, si esta
disponible. También puede incluir un hipervinculo a una traduccién de la decisidn a un idioma o idiomas oficiales de
las Naciones Unidas, si esta disponible.

22 De acuerdo con la decision adoptada en la Reunion de Corresponsales Nacionales de 2003, todos los resiimenes de
CLOUT deben incluir el nombre de la persona que los ha preparado. En el caso de los resiimenes preparados por los
corresponsales nacionales, la linea de atribucion debe incluir la designacion de "Corresponsal Nacional”, pero no
deben utilizarse titulos profesionales u honorificos. Los corresponsales nacionales que trabajan con asistentes de
investigacion en la preparacion de los resimenes pueden incluir el nombre del asistente o asistentes en la atribucion.
Los resimenes preparados integramente por personas distintas de los corresponsales nacionales deben atribuirse
normalmente a esa persona, sin incluir un titulo u otra designacion.

2 En el caso de los resiimenes de las decisiones que interpretan la LMA 'y la LMIT, las palabras clave correspondientes
al articulo o articulos que han sido interpretados por la corte o el tribunal arbitral deben seleccionarse de los tesauros
disponibles, véase la nota 10 anterior. Los demas resimenes de la CLOUT no deben tener palabras clave.
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